
FENRIS ADJUSTABLE STOCKS - FENRIS REM 700 BDL SA, GRAY

The Fenris is a great value, fully adjustable stock with a super-strong reinforced
fiberglass construction The stealth gray color blends with black accents makes
the stock as esthetic as it is functional. Available in multiple setups by sku.
Low-maintenance synthetic materials Adjustable LOP and cheekpiece for faster
and more accurate shots Ergonomic honeycomb grip for better recoil absorption
Bedding blocks are installed as a standard to prevent flexing and reduce
movement Adapted to fit a height-adjustable recoil pad to be added for prone
shooting

Attributes

Name: FENRIS REM 700 BDL SA, GRAY
Manufacturer: GRS RIFLESTOCKS
Product no.: 430102262
Mfr. No.:
Color: Gray
Make: Remington
Material: SYNTHETIC
Model: 700
Style: Factory Replacement
Delivery weight: 1.996kg
UPC: 707217105074

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für FENRIS ADJUSTABLE
STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS REM 700 BDL
SA

Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den FENRIS ADJUSTABLE STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS REM
700 BDL SA. Dieser Leitfaden soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch und beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Schaftsystems korrekt montiert und gesichert sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden (z. B. extreme Temperaturen,
Feuchtigkeit).
Überprüfen Sie die verstellbaren Teile regelmäßig auf ordnungsgemäße Funktion.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Installation des Schaftsystems:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile gemäß der mitgelieferten Anleitung haben.
Montieren Sie das Schaftsystem auf dem Gewehr, indem Sie die vorgesehenen Befestigungen
verwenden.
Überprüfen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

Verstellung der LOP (Length of Pull) und Wangenauflage:

Lösen Sie die Einstellschrauben.
Stellen Sie die gewünschte Länge und Höhe ein.
Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um sicherzustellen, dass die Einstellungen nicht verrutschen.

Ergonomischer WabenGriff:

Stellen Sie sicher, dass der Griff bequem in der Hand liegt.
Überprüfen Sie die Position des Griffs regelmäßig, um eine optimale Rückstoßabsorption zu
gewährleisten.

Bettungsblöcke:

Vergewissern Sie sich, dass die Bettungsblöcke korrekt installiert sind, um Verformungen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie die Bettungsblöcke regelmäßig auf Stabilität.

Höhenverstellbares Rückstoßpolster:

Wenn Sie ein höhenverstellbares Rückstoßpolster hinzufügen möchten, folgen Sie den Anweisungen
des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass das Polster sicher angebracht ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von synthetischen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um eine Belastung der Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Produkten oberste Priorität hat. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Fenris Adjustable Stocks Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Fenris Adjustable Stocks for your Remington 700 BDL Short Action rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the stock and rifle before each use to ensure they are in safe working condition.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Fenris Adjustable Stocks only with the Remington 700 BDL Short Action model.
Do not exceed the manufacturer’s recommended specifications for weight and accessories.
Ensure that the stock is securely attached to the rifle before use.
Be cautious of the adjustable features; make adjustments only when the firearm is unloaded.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Stock:

Unscrew the action screws from the existing stock.
Carefully remove the action from the old stock.

Install the Fenris Adjustable Stock:
Place the action into the Fenris stock.
Align the action and ensure it fits snugly.
Secure the action by tightening the action screws provided with the stock.

Adjust the Length of Pull (LOP):
Locate the adjustment mechanism on the stock.
Adjust to your desired LOP by following the manufacturer’s guidelines.

Cheekpiece Adjustment:
Adjust the cheekpiece to ensure proper alignment with your eye.
Ensure it is securely locked in place after adjustment.

Final Check:
Inspect the installation to ensure everything is secure.
Confirm that the stock does not flex or move when pressure is applied.

Usage Instructions

Before each shooting session, perform a safety check of the stock and rifle.
Adjust the stock to fit your shooting style and ensure comfort.
Practice shooting in a controlled environment to become familiar with the stock's features.
Clean the stock regularly with a damp cloth to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions



Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding synthetic materials.
If the stock is damaged and no longer usable, consider recycling options if available.
Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the Fenris Adjustable Stocks, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for choosing Fenris Adjustable Stocks. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience responsibly!
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Guide de Sécurité pour la Crosse FENRIS
ADJUSTABLE STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS
REM 700 BDL SA, GRAY

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la crosse FENRIS ADJUSTABLE STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS
REM 700 BDL SA en gris. Ce produit est conçu pour offrir une excellente performance tout en garantissant votre
sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas la crosse de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles et recommandés pour la crosse.
Assurezvous que la crosse est correctement installée avant de l'utiliser.
Portez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse:

Retirez l'ancienne crosse de votre arme en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la crosse FENRIS avec le récepteur de l'arme.
Fixez la crosse en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées mais pas trop, pour
éviter d'endommager le matériau.
Réglez la longueur de la crosse (LOP) et l'appuiejoue selon vos préférences.

Utilisation de la Crosse:

Avant de tirer, vérifiez que la crosse est correctement en place.
Ajustez la crosse pour un confort optimal et une meilleure précision.
Utilisez la poignée ergonomique pour une meilleure prise en main.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous ne l'utilisez pas, conservez la crosse dans un endroit sec et frais.
Évitez de laisser la crosse exposée à des conditions extrêmes de chaleur ou d'humidité.
Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et humide. Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager le matériau.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à l'étiquette du
produit ou à la documentation fournie pour les informations de contact spécifiques.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter
pleinement de votre crosse FENRIS en toute sécurité.
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Säkerhetsinstruktioner för FENRIS ADJUSTABLE
STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS REM 700 BDL
SA, GRAY

Introduktion
Tack för att du valt FENRIS ADJUSTABLE STOCKS GRS RIFLESTOCKS. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och produktens funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt uppfyller EU:s säkerhetsstandarder för ickelivsmedelsprodukter.
Riskbedömning: Var medveten om potentiella faror som kan uppstå vid felaktig användning.
Användning av produkten: Se till att använda produkten i enlighet med instruktionerna för att minimera risker.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Särskild skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller personer med
begränsad förståelse för säkerhetsrisker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Inspektera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för ammunition och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar

Kontrollera att alla delar är inkluderade innan installation.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort den gamla kolven från ditt vapen.
Fäst den nya FENRISkolven på vapnet enligt medföljande instruktioner.
Justera LOP (Length of Pull) och kindstöd till önskad position.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Användningsanvisningar

Innan du använder vapnet, säkerställ att det är oladdat.
Använd vapnet i enlighet med alla lokala lagar och förordningar.
Träna alltid på en säker och godkänd skjutbana.
Var medveten om omgivningen och andra personer i närheten när du använder vapnet.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering: När du inte längre behöver produkten, kassera den enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Materialåtervinning: Om möjligt, återvinn delar av produkten enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller frågor om produktsäkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din FENRIS
ADJUSTABLE STOCKS GRS RIFLESTOCK. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


